Memorandum o spolupraci

Federace klubd historickych vozidel CR z.s.

se sidlem: Praha 8, Liberi, Nad Okrouhlikem 2294/11, PSC 180 00
zastoupeny: Ing. Pavlem Fialou, prezidentem
ICo: 67799507

Z4pis ve spolkovém rejstiiku Méstského soudu v Praze, sp. zn. L 9052
(dale jen ,,FKHV")

Autoklub Ceské republiky

se sidlem: Praha 1, Nové Mésto, Opletalova 1337/29, ps€ 110 00
zastoupeny: JUDr. Janem Stovitkem, Ph.D., prezidentem
ICO: 00550264

Zapis ve spolkovém rejstiiku Méstského soudu v Praze, sp. zn. L 1219
(dale jen ,Autoklub CR“)

Asociace veteran car clubd ACR

se sidlem: Praha 1, Nové Mésto, Opletalova 1337/29, PsC 110 00
zastoupeny: Mgr. Franti¢kem Cetilem, pfedsedou
ICO: 02345111

Zapis ve spolkovém rejstiiku Méstského soudu v Praze, sp. zn. L 51152
(déle jen ,,AVCC")

(FKHV, Autoklub CR a AVCC spoleéné dale jen ,Partnefi“)

nize uvedeného dne, mésice a roku pf¥ijali nisledujici Memorandum o spolupraci (dale jen
»Memorandum®):

Preambule

Vzhledem k tomu, Ze

A) FKHV je spolkem, ktery jako Fadny ¢len Mezindrodni federace historickych vozidel (dale jen
SFIVA“), je povérfen vykonem Ndarodni autority FIVA v Ceské republice, FKHV svou &innosti a
véemi dostupnymi prostfedky haji zajmy svych ¢lent a majiteld historickych vozidel,
pfedeviim moZnost provozovat historicka vozidla v béZném silniénim provozu, FKHV CR
pofada sportovni, vzdélavaci, spoleéenské a kulturni akce, vystavy historickych vozidel,
setkdni majitel( historickych vozidel, a dalsi ¢innost v oblasti historickych vozidel,

B) Autoklub CR je spolkem zdjemcti o motorismus, motoristicky sport a ¢innost v Autoklubu CR,
Autoklub CR je na zékladé rozhodnuti mezindrodnich organizaci Mezinarodni motocyklova
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C)

D)

E)

F)

G)

H)

federace (dale jen ,FIM“) a Mezinarodni automobilové federace (dale jen ,FIA) se sportovni
pravomoci, jako jediny opravnén fidit oblast motocyklového a automobilového sportu
v Ceské republice, a to v rozsahu jimi stanovenym, Autoklub CR je zastFe$ujicim spolkem pro
dalsi sportovni a zajmové Cinnosti a aktivity,

AVCC je poboénym spolkem Autoklubu CR, AVCC je ¢lenem mezindrodni organizace FIVA,
AVCC provadi testovani vozidel na historickou plvodnost, Autoklub CR povéfil AvCC ACR
testovanim vozidel na historickou plvodnost podle FIA a vyddvanim ,FIA HISTORIC
REGULARITY RALLIES CAR PASS“, AVCC z povéfeni Prezidia Autoklubu CR metodicky fidi a
organizuje ¢innost klub@ Autoklubu CR v oblasti veteranského hnuti,

Partnefi na zakladé Smlouvy o spolupraci uzaviené dne 12. 12. 2008 dlouhodobé
spolupracuji v oblasti testovani historickych vozidel, ale i v dalSich otdzkach tykajicich se
veteranského hnuti tak, aby z toho v maximdlni moiné mife profitovali vSichni sbératelé
historickych vozidel, zejména spolupracuji v oblasti spoleénych akci historickych vozidel,
vystav a ochrany dochovanych technickych pamatek - historickych vozidel;

FKHV uznavé aktivity Autoklubu CR a jeho nezastupitelnou roli v oblasti motoristického a
nemotorového sportu a v oblasti vSeobecného motorismu a bezpeénosti silni¢niho provozu,
FKHV uznava aktivity AVCC a jeji nezastupitelnou roli v oblasti veteranského hnuti,

Autoklub CR a AVCC uzndvaji aktivity FKHV a jeji nezastupitelnou roli v oblasti veterdnského
hnuti a roli hajici ¢leny a majitele historickych vozidel,

Partnefi se navzajem uznavaji jako partnefi k dosaZeni spole¢nych cilG specifikovanych dale
v tomto Memorandu, a to zejména cilli v oblasti veteranského hnuti,

Partnefi se dohodli, Ze je vjejich spoleéném zajmu k prospéchu vsech spolupracovat
v oblastech dale v tomto Memorandu vymezenych.

Partnefi se rozhodli pfijmout toto Memorandum o spolupraci:

I
Cil spolupréce Partnerd

Spole¢nym cilem Partner(l v rdmci tohoto Memoranda je vzadjemna spoluprace v oblastech dale
specifikovanych timto Memorandem.

Partnefi prohlasuji, Ze plnéni cilil dle tohoto Memoranda bude uskutecnovano tak, aby byly
dodrzovany dobré mravy, veskeré platné pravni predpisy, a aby nebyl maren i zneuZivan ucel,
pro ktery bylo toto Memorandum uzavfeno.

L
Oblasti spoluprace

Partnefi prohlasuji, Ze budou spolupracovat v nasledujicich oblastech:

1.

V oblasti spoluprace pfi testovani historickych vozidel na historickou puvodnost a jejich
propousténi do silni¢niho provozu a s tim spojené kontrolni ¢innosti.



Voblasti organizace spole¢nych veteranskych akci, zejména akci sméfujicich k/propagaci
veteranského hnuti. i

V legislativné pravni oblasti, a to zejména spolupraci a vzajemnym informovanim se- pfi
legislativné prdvnich ndvrzich tvorby a zmén pravnich predpist, majicich dopad zejména na
vlastniky a provozovatele historickych vozidel a jejich provoz na pozemnich komunikacich

HI.
Formy spoluprace

Partnefi vyvinou veskeré uUsili k napinéni tohoto Memoranda a Uspé&s$né spoluprdci v oblastech
vymezenych v €. Il. tohoto Memoranda.

Partnefri pFispéji k naplnéni cilG tohoto Memoranda zejména:

a) informovanim a souéinnosti pfi testovani historickych vozidel na historickou plvodnost a
jejich propousténi do silniéniho provozu a s tim spojené kontrolni ¢innosti,

b) publikovanim aktivit Partnerd s veterdnskou tématikou ve svych materidlech tiskovych i
zvefejiiovanych na webovych strankdach,

¢) informovdnim a soucinnosti pfi zpracovani a podani pfipominek v legislativné prdvni oblasti,
tykajici se vlastnikll a provozovatelll historickych vozidel a jejich provozu na pozemnich
komunikacich.

Partnefi se dohodli, Ze pro feseni daleZitych a zasadnich véci tykajicich se jejich spoluprace a
naplnéni tohoto Memoranda mohou vytvaret spole¢né pracovni skupiny s vymezenim prav a
povinnosti jejich ¢lend.

.
Doba trvani Memoranda

Toto Memorandum nabyva platnosti a ucinnosti dnem jeho podpisu opravnénymi zastupci
Partnerd.

Doba trvani tohoto Memoranda je sjednana Partnery na dobu neurcitou.

Partnefi se dohodli, Ze platnost a u¢innost tohoto Memoranda lIze ukoncit:

a) na zdkladé pisemné dohody Partneru;

b) uplynutim vypovédni lhiity, kterd ¢ini 3 mésice, a to na zakladé pisemné vypovédi podané

kterymkoliv z Partner(; vypovédni |hGta pocind bézet prvnim dnem mésice ndsledujiciho po
obdrZeni pisemné vypovédi obéma Partneriim.

V.
Ostatni a zadvérecna ustanoveni

Partnefi prohlauji, Ze podpisem tohoto Memoranda nezakladaji Zadny spolek, sdruzeni ani jinou
pravnickou osobu.

Toto Memorandum Ize ménit a doplfiovat vyhradné na zdkladé pisemnych, vzestupné
¢islovanych dodatk( podepsanych opravnénymi zastupci Partnerd.



3. Toto Memorandum je sepsano ve tfech stejnopisech s platnosti originalu, z nich? kaidy z
Partner( obdrii jeden stejnopis.

4. Opravnéni zastupci Partnerli prohladuji, Ze si Memorandum Fadné procetli, s jeho obsahem
souhlasi a na dlikaz pravé a svobodné vlle a nikoliv v tisni za ndpadné& nevyhodnych podminek
pfipojuji své podpisy.

V Praze dne /{-4102017

Federace klubii historickych vozidel €R z.s.
Ing. Pavel Fiala, prezident

/’4/Qf g

JUDr. dgl Stovicek, Ph.D., p(JeZIdent

Autoklub Ceské republiky

\\

Asociace veteran car clubi ACR
Mgr. Frantidek Cecil, pfedseda



